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PUBLIC DISCLOSED 

RESULTATS DE L'i COBTFERENCE DES QUATRE 

Note du Sec r6 ta i re  G6n6ra19 
Vice-Prksident du Conseil  

Les  Minis t res  des ~ffair&s Etrangkres du Royaume-Unl, de 

l a  France, de l a  RBpublique Fkdkrale dyAllemagne e t  des Etats-Unis,  

j r6unis  au P a l a i s  de C h a i l l o t ,  k P a r i s ,  l e s  20 e t  21 octobre 1954, 
1 

ont d6cid6 de s igner  un Protocole sur l a  Cessation du Rkgime d'0ccu- - 
pat  ion  dans l a  RBpublique F6d6rale d y  Allemagne, On t rouvera c i -  jo f  n t s  

l e  t e x t e  de ce Protocole e t  s e s  Annexes, 

2. Ces documents seront  en premier l i e u  i n s c r i t s  & l ' o r d r e  du 

jour de l a  Conf6rence des Neuf qui se t i e n d r a  l c  21  octobre,  puis ,  

pour information, B l ' o r d r e  du jour de l a  r6ufiion m i n i s t 6 r i e l l e  du 

Conseil  du 22 octobre. . 

(s ign6)  ISMAY 

P a l a i s  de C h a i l l o t ,  
P a r i s ,  XVIe. 



PROT'OCOLE SUR LA CESSkTION DU REGIPE D'OCCUPATION - 
DANS LA RZPUBLIQUZ FEDERALE D ' ALLGMAGNE .. 

L.a R6publique Franyaise,  l c s  Etats-Unis d ' h h r i q u e ,  l e  Etoyaume- 

Uni de Grande-Bretagne e t  d91r lacde  du Nord e t  l a  R6publique Fkdkrcle 
U rn ... d9Allemagne sont convenus de ce qui s u i t :  

g* La Convention sur  les Rela t ions  e n t r e  l e s  T r o i s  Puissances e t  
I 

W l a  Rhpublique F6d6raIe d9Allemagne, 1s Convention r e l a t i v e  aux 

El D r o i t s  e t  Gbligat ions des Yorces 6trangkres  e t  de l e u r s  Xern3res 311- z 

U Financikre,  l a  Convention sur  l e  R&glment  de cues t ions  i s s u e s  de l a  
w 
n Guerre e t  de 170ccupat ion,  s ign@es  5. Zom l e  2 6  mi 1952, le Proto- 
\ 

2 cole ,  sign6 2 Bonn le 27  juin 1952, r e l a t i f  5 l a  co r rec t ion  de c e r -  

t a i n e s  e r r e u r s  m a t i r i e l l e s  f i g u r a n t  dans l e s  Conventions p r k i t d e s  
rn 
h 

s* e t  17dccord  r e l a t i f  au RGgime f i s c a l  app l i cab le  sux Forces e t  aux 

U -\,a 

v3 Membres des Forces sign6 b Bonn l e  26 mai 1952 e t  amend6 nar  Ic: P - 2 -  

8 
.& 

t o c o l e  s i g n 6  8 Bonn l e  2 6  j u i l i c t  1352, seront  arnzndbs conf'orm6men.t 
U 
3 aux cinq  Annexes du pr6sent  Protocole  e t ,  ~ i n s i  zmend6sY en t re rcn t  

s' en vigueur ( a i n s i  que l e s  documents compl6ment n i r e s  s e  rappor tant  
PI 

I zux instruments  p r 6 c i t e s  e t  sup l z s q u e l s  l e s  E t a t s  S i g n a t a i r e s  se 

a: sont  rnis d9accord)  en rnhe  temps q u s  c ~ l u i - c i .  E: 
3" 
v2 Article 2 
q 

Jusyu7a l ' e n t r k e  en vigueur des arrangements s u r  1 2  Contribu- 

t i o n  Allemande B l a  Dgfense,  l e s  clispoait ions  su ivant  es  s?appl ique-  
L.. 

ron t  : 

(1) 12 France, l e g  Etats-Unis e t  le ~6~aurne-iJni  conserveront 

e t  exerceront l e s  d r o i t s  antiricurernent detenus o u  exerc&s 
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par  eux d a m ,  l e s  dcmaines du d6sarmement e t  de l a  dgmili- 

t a r i s a t i o n ,  Aucune d i s p o s i t i o n  d'aucun des instruments  

rnentionn6s h 1 ' A r t i c l e  1 du pr6sent  Ppctosolc  n ' a u t o r i s e r a  

l a  promulgation, l'amendement, l ' abrogat ion  ou l a  pr iva-  

t i o n  d ' e f r e t  d'aucune l 6 g i s l a t i o n  ou, sous r@serve  des 

d i s p o s i t i o n s  du pamgraphe 2 du pr6sent  m t i c l e ,  a u c u ~  

a c t s  r d m i n i s t r a t l f ,  pzr aucune autrc. a u t o r i t k  dans ces  

domaines. 

( 2 )  Lors d o  l ' e n t r 6 e  en vigueur d u  present  Protocole ,  l S 0 f T i c e  

ivI i l i ta i re  de Securi tk  s e r a  d issous  ( sans  que s o i t  aff 'ect6e 

l a  v a l i d i t 6  d'aucun de s e s  a c t e s  ou d'aucune de ses d6ci- 

s ions ) .  k p a r t i r  de c e t t e  date ,  l e s  con t r8 les  dz.ns l e s  

domaines du dSsarmcment c t  de l z  d6mili t a r i s a t i o n  seront  

appliqu6s par  une Commission Quadr ipa r t i t e  Elixte & l a q u e l l ~ i  

chacun des E t a t s  S i g n a t a i r e s  d6signsra un repr6sentant  

et qui  prendra s e s  d6cis ions  par vote  k l a  majori t6  des 

qua t re  nsrfibres. 

Les Gouvernement s des E t s t  s SigmLtz.ires concluront un 

accord a d m i n i s t r a t i f  qui p o r t e r a ,  conf orm@inent aux dispo- 

s i t i o n s  du present  o r t i c l e ,  s u r  l a  c rda t ion  de l a  

Commission Q u s d r i p a r t i t e ,  son personnel e t  l ' o r g m i s a t i o n  

de son t r z v a i l .  

3 .  

Ar ' t icle 3 

Le prksent  Pro tocole  s e r a  p a t i f i e  ou approuv6 pzr  l e s  

E t 2 . t ~  S i g n a t a i r e s  conform6ment l a w s  procedures c o n s t i -  

t u t i ~ n n e l l e s  respect ives .  Lcs instruments  de r a t i f i c a t i o n  

ou dyapproSat ion se ron t  d6posds p s r  1c.s E t a t s  S i g n a t a i r e s  

auprks du Gouvernernent dc: 1 a  Reyublique F6d6rale d7Al le-  

magne. 



( 2 )  Le prksent  Protocole,  a i n s i  que l e s  documents compl6men- 

t a i r e s  qui  s ' y  rappor tent  s t  s u r  l e sque l s  l e s  E t a t s  

s i g n a t a i r e s  s e  sont m i s  d9accord,  e n t r e r o n t  en vigueur 

dGs yue l e s  instruments  de r a t i f i c ~ t i o n  ou d 'approbat ion 
' I  

v i s i s  EU p a r ~ g r a p h e  I du present  z r t i c l e  6.uront 6 t 6  

d6pos6s par  tous l e s  E t a t s  S i g n ~ . t z i r e s .  

(3) Le prgsent  Protocole s e r a  ddpos6 dans l e s  a rchives  du 

Gouvernement de l a  E&publique F6d6r r . l~  d7Allemagne, qui  

en remettra  des copies c e r t i f i e e s  conformes ?i chccun des 

E t a t s  S ignz tc i re s ,  e t  qu i  n o t f f i e r a  B chzcun de ces  

E t c t s  Is d z t e  d 'en t rke  en vigueur du Protocole.  

EN FOI DE Q U O I ,  l e s  P l 6 n i p o t e n t i ~ i r e s  s o u s s i g n ~ s ,  d h e n t  a u t o r i s g s  

B cet,  e f f e t ,  ont apposg l e u r s  s i g n a t u r e s  au bas du present  Proto- 

F c i t  2 P a i s ,  l e  jour du m o i s  d90ctobre  195b, 

en t r o i s  t e x t e s ,  en langues f r s n ~ a i s e ,  m g l a i s e  e t  allemande, l e s  

t r o i s  ve r s ions  f a i s a n t  egalement f o i ,  

Pour 1 z  Republique F r m y a i s e :  

Pour l e s  Etats-Unis d-',?m@riyue : 

Pour 1e Royaume-Uni de Grcnde- 
Bretcgne e t  d91r lande  du Nord: 

Four l a  R g p ~ b l i q u e  Fed i re le  
d' A1 iemzgne . . 
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A N N E X E  I 

Amendements B l a  Convention sur l e s  Relations 
entre  l e s  Trois Puissances e t  l a  R6publisue FGd6rale 

d j Allemagne 

Formule d'introduction Remplacer l e  texte  actuel par l e  texte 

H 
v2 Article 1 
rn 
9 

suivant : 

"La .Rdpublique Franqaise , l e s  Etats-Unis 

d 9 h @ r i q u e ,  l e  Royaume-Uni de Grande-Bre- 

tagne e t  d91rlande du Nord e t  l a  R6publi- 

que Fdderale d9Allemagne conviennent des 

dispositions s ~ i v a n t e s : ' ~  

Supprimer. 

Remplacer l e  texte actuel .  par le.  texte 

suivant : 

''1.- Lors de lpen t r6e  en vigueur de l a  

pr4sente Convention, l a  Rcpublique Fran- 

qaise,  l e s  Etats-Unis d3Am8rique, l e  

Royaume-Uni de Grande-Bre tagne e t d ' I rlande 

du Nord (parfois  ddnomBe dans l a  pr6sente 

Convention e t  dans l e s  Conventions ra t ta -  

chges " l e s  T r o i s  ~uissances ' ' )  mettront f i n  

au r6gime d9 occupation dans l a  Rdpublique 

F@d&rale, abrogeront le ~ t a t u t  d3 Occupation 

e t  supprimeront l a  Haute Commission Alli6e 

e t  l e s  Commissariats de .land dans l a  R6pu- 

blique FBdBrale. 

2. - La R6publique F6d6rale exercera, en 

consdquence, l a  pleine autor i t6  dsun Etat  

souverain sur ses z f fa i res  in te r ieures  e t  

ext  6rieures1'. 
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Rernplacer l e  t ex te  ac tue l  par l e  texte  

suivant : 

Ar t i c l e  2 

En ra ison de l a  s i t -uat ion in te rna t iona le ,  

qui a, jusqu9B ce jour, empe^ch@ l a  r h n i f i -  

ca t ion  de lZAllemagne e t  l a  conclusion d9un 

rGglement de paix,  l e s  Trois  Puissances 

se  rdservent l e s  d ro i t s  e t  l e s  responsabi- 

l i t @ s  ant6rieurement exerces ou d6tenus 

par e l l e s  en ce qui concerne Ber l in  e t  

l2KLlemagne dans son ensemble, y compris 

l a  r6unif ica t ion de 17KLlernagne e t  un r k -  
\ 

glement de paix, Les d r o i t s  e t  l e s  respon- 

s a b i l i t e s  que s e  rdservent l e s  Trois  Puis- 

sances en ce qui concerne l e  stationnement 

des forces .arm&es en Allemagne e t  l a  pro- 

t ec t ion  de l eu r  s6curi t6 fon t  190b je t  de s '  

Ar t ic les  4 e t  5 de l a  pr5sente Convention1', 

Remplacer l e  t ex te  ac tuel  par l e  texte  

suivant : 

I '  Arti-cle 4 

1. Jusqu9B 19ent rdc  en vigueur des a r r m -  

gements sur  l a  Contribution Allemande B l a  

Ddfense, l e s  Trois  Puissances se rdservent 

l e s  d ro i t s  antdrieurement exerc6s ou ddte- 

nus par e l l e s  en ce qui concerne l e  s ta -  

tionriement de forces amn6es s u r  l e  t e r r i -  

t o i r e  tie l a  R6pu,blique F6d6rale. L a  mission 

de ces forces se ra  l a  dgfense du monde 

l i b r e ,  dont l a  RBpublique Fcderale e t  t 

Ber l in  font p a r t i e ,  Sous reserve des d i s - :  

pos i t ions  du paragraphe 2 de 1 9 A r t i c l e  5 



de l a  pr6sente Convention, l e s  d ro i t s  e t  

l e s  obligat ions de ces forces seront r6gis  

par l a  Convention r e l a t i v e  a m  D r o i t s  e t  

Obligations des Forces Etranghres e t  de 

l e u r s  Membres sur  l e  t e r r i t o i r e  de l a  Re- 

publique F6dhrale d9Allemagne (ci-apr8s 
P+ 

d&omm@e " l a  Cdnvention sur  l e s  Forces t t ) ,  

vis6e au paragraphe 1 de 19Ar t i c l e  8 de l a  

pr6sente Convention. 

2,  Les d r o i t s  des Trois  Puissances, ante- 

rieurernent exerc6s ou d6tenus par e l l e s ,  

en ce qui concerne l e  stationnement des 

forces  armdes en Allemagne, qui sont r d -  

serv&s,  ne sont pas a f f ec t& par l e s  dis-  

posi t ions  du present Ar t ic le  dans l a  mesu- 

re  o h  i l s  sont n6cessaires pour lPexe rc i ce  

des d r o i t s  vises dans l a  prenzikre phrase 

de 19Ar t i c l e  2 de l a  pr6sente Convention. 

La R6publique Fdd6rale e s t  dyaccord pour 

qu9aprks 19entr6e  en vigueur des arrange- 

ments sur  l a  Contribution Allemande B l a  

DBfense, des forces armees de meme natlona- 

lit@ e t  de m$me importance que ce l l e s  qui 

se  trocveront sur  son t e r r i t o i r e  au moment 

de c e t t e  entree en vigueur y soient  s ta -  

tionnees, Etant donne l e  s t a t u t  de l a  R6- 

publique Fdd6rale diifini B 19Ar t i c l e  1, 

paragraphe 2 de l a  pr6sente Convention e t  

6 tan t  donn6 l e  f a i t  que l e s  Trois Puissan- 

ces ne d6sirent  pas exercer l eu r s  d r o i t s  

r e l a t i f s  au stationnement de forces armees 

sur  l e  t e r r i t o i r e  de l a  Republique F6d6ra- 

l e ,  pour ce qui concerne cel le-c i ,  sauf 

.- 3 - 



Art ic le  5 

l eurs  

cn p l e in  accord avec e l l e ,  une Convention 

s6parde r&gle  ce t t e  question", 

Req lace r  l e  t ex te  ac tuel  par l e  texte 

suivant : 

It Art ic le  5 

1. Jusqu9h 19cnt rde  en vigucur des arran- 

gements sur  l a  Contribution Allemande B l a  

DGfense, l e s  d i spos i t ions  suivantes seront 

applicables aux forces  s tat ionn6es sur l c  

t e r r i t o i r e  de l a  Rdpublique FGddrale: 

( a )  l e s  T r o i s  Puissances consulteront l a  

RGpublique FGdGrale, clans l a  mesure OG 

l a  s i t u a t i o n  m i l i t a i r e  l e  permettra, 

en cc qui ccnccrne toutcs l e s  questions 

r e l a t i ves  au stntionnement de ces f o r -  

ces. La RGpublique Fcd6rz.le apportcra 

s e  pleine coop@ration, conform6ment B 

l a  prdsente Convention c t  aux Conven- 

t ions  rat tachges c t  dans l e  czdre de 

sa Loi ,Fondamentde en m e  de f a c i l i -  

t e r  Ict n i c s i ~ n  dc ces fmces ;  

(b)  l e s  Trois Puissances devront obtenir  

l e  ccnsentcrnent dc l a  RGpubliquc Fed&- 

Pale avant de f a i r e  venir sur  l e  t c r r i -  

to i re  f6d&ra19 pour f a i r e  p a r t i e  de 

propres forces , des contingents 

zppartenant aux forces a r m k s  de toute 

nat ion c p i  ne fourni t  pas actuellement 
9 

de t e l s  contingents. Toutefois ,  cas 

contingents pourront Q t r e  amen6s sur  

l e  t e r r i t n i r e  f@dJ ra l  s m s  l e  conscn- 



cas d'attaque ext6r ieure  ou de menace ipi- 

nente d9une t e l l e  a t taque,  mais ne pourront 

Gtre maintenues a p r h  d i  s p a r i t i  on du danger 

qu9avec son consentement. 

2. Les d ro i t s  des Trois  Puissances snterieure-  

ment dktenus ou exerczs par  e i l e s  en c e  qui 

concernc l a  protect ion dc l a  sdcuritd des 

forces arm6es stat ionndes su r  l e  t e r r i t o i r e  

de l a  Republique F&d@rale,  e t  qui sont 

temporai rernent conserv&s , dispara? t ron t  

lorsque l e s  au tor i tds  allemandes comp6ten- 

t e s  auront obt enu des pouvoirs s imi la i res  

en vertu de I n  16gis la t ion  allemande, l eu r  

permettant de prendre des rnesures e f f e c t i -  

ves pour protdger l a  sCcurit6 de ces forces ,  

y compris l a  pos s ib i l i t 6  de f a i r e  face B 

une a t t e i n t e  grave port& B l a  s6cur i td :  

e t  . B  130rdre publics,  Dans l a  mcsure 06 ces 

d r o i t s  continuent B pouvoir Gtre 

i l s  ne seront  exerc3s quyapr6s consultat ion 

du Gouvernement F&ddra19 pour autant que l a  

s i t ua t ion  mi1 i t~ ' i r e  n9 exclura pas une t e l l e  

consul ta t ion,  e t  s i  l e  Gouvernement 2 id6 ra l  

reconnaf t que l c s  circons t m c e s  requikrent 

que ces c i r o i t s  so ient  exercds, Sous tous 

ses au t res  aspects ,  l a  protect ion de . l a  s6- 

cu r i t@ de ces forces sera  r6gie par l e s  

d isposi t ions  de l a  Convention sur l e s  Forces 

ou par l e s  d isposi t ions  de 12Accord qui l a  

e t ,  sauf d isposi t ions  contra i res  

f igurant  dans tout  accord appl icable ,  pa r  

le droi  t allernand". 
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Ar t i c l e  6 ,  paragraphe 2 Suppr i~nc~  l a  2kme phrase. 

Ar t i c l e  7 ,  paragraphe 1 Remplacer l e s  mots: " les  Trois  Puisscmces 

e t  l a  Republique Fid@ra1eH par " l e s  E t a t s  

Signataires" . 
Ar t i c l e  7 ,  paragraphe 2 Remplacer l e  texte  ac tue l  par  

suivant : 
Q 

" 2 ,  - E n  at tendant  l e  rkglemen 

l e  texte  

t de paix, 

l e s  E t a t s  Signstni res  coopkreront en w e  

dsa t te indre  par  des rnoyens pacif iques le 

but commun: unc Allemagne r6unif i6e9 dotee 

d9une constitu.tion l i b6 ra l e  e t  ddrnocratique , 
t e l l e  que c e l l e  de l a  RGpublique FGdGrale, 

e t intGgr6e dans l a  Comnaut6  Europhme". 

Ar t i c l e  7 ,  paragraphe 3 Supprimer. 

Ar t ic le  7 ,  paragraphe 4 Supprimcr le mot: "autres". 

Ar t ic le  8 Remplacer l e  texte ac tue i  par l e  t ex te  

suivant : 

I l l .  (a) - Les E ta t s  Signata i rcs  ont conclu 

l e s  Conventions ra t tach@es suivantes: 

- Convention r e l a t i ve  aux D r o i t s  e t  Obli- 

gations des Forces etranggres e t  de l eu r s  

Membrcs sur  l e  T e r r i t o i r e  de l a  RGpublique 

Fdddrale d9Allemagne; 

- Convention Financikre; 

- Convention sur  l e  RBglement de Questions 

i s sues  de la Guerre c t  de 130ccupation. 

(b)  - La  Convention r e l s t i v e  a m  Droi ts  

e t  Obligations d2s Forces Gtrangkres e t  cie 

l eu r s  Fiiembres su r  l e  Te r r i t o i r e  de Ic Rgpu- 

bl ique FLcl&rzle d2Allemagne e t  19zccord 

r e l a t i f  au RGgime F i sca l  applicable ziux 

- 6 -  
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Forces e t  aux llembrcs des Forces sign6 & 

Bonn l e  26 mai 1952 e t  amend6 par l e  Pro- 

tocole sign6 B Bonn l e  26 j u i l l e t  1952 

res teront  en vigucu-r jusqu9B l 'ent rde  en 

vLgueur de nouveaux arrangements ddf i n i  s- 

sant l e s  d r o i t s  e t  obl igat ions  des forces  

des Trois Puissances e t  des autres E t a t s  

a y m t  Ccs Forces s ta t ionn&es sur  le t e r r i -  

t c i r e  fedgral ,  Les nouveaux arrangements 

seront  fond6s sur  19Accord entre  l e s  P a r t i e s  

au Tra i t6  2t3 19-4tlantique Nord concernant 

l e  s t a t u t  de l eurs  Forces, sign@ & Londres 

l e  19 juin 19519 compl6t6 par l e s  disposi-  

t ions  rendues n6cessaires en raison des 

conditions spGciales ex i s tan tes  en ce qui 

concerne les forces s tct ionndes dans l a  

Rdpubli que FGddrale. 

( c )  - La  Convention Financigre r e s t e r a  

en vigucur jusqu9 8 19entr6e  en vigueur d-es 

nouveaux arrangements n&goci&s, en ver tu  

du paragraphe 4 de 1 'Art icle  4 de ce t t e  

Convention, avec l e s  au t rcs  Gouvernements 

membres de 190rganisa t ion du Tra i t6  de 

19Atlantique Nord ayar t  des Forces s ta t ion-  

nees dam 12. Republique F6ddrale. 

2.- Au cours de l a  pdriode t r a n s i t o i r e  

prdvue au prcqpa-phe 4 de 19Ar t i c l e  6 du 

Chapi t r e  Premier de l a  Convention sur  l e  

R&glement de Questions i s sues  de l a  Guerre 

e t  de 190ccupation9 l e s  d r o i t s  des Trois 

E ta t s  Signata i res ,  dont il e s t  f a i t  mention 

dans ce paragraphe, seront conservds". 

- 7 -  



Ar t i c l e  9, paragraphe 1 

Ar t i c l e  9,  paragraphe 2 

Ar t ic le  9, pragrephe  3 

Remplacer l e  t ex te  ac tuel  par l e  texte 

t v l i -  I1 sera  i n s t i t u s  un Tribunal d9Arbi- 

t ragc dont l e  fonctionnement sera  rc5gi, 

par l e s  d isposi t ions  dc l a  Charte c i -m-  

nexde", 

Remplaccr l e  t ex te  ac tuel  par l e  texte  

suivant : 

'l2. - Sous r6serve des exceptions prdvues 

au paragraphe 3 du prdsc?nt Ar t ic le  dans 

l a  Charte ci-annex& ou dans l e s  Conven- 

t ions  rattachbes , l e  Tribunal d'&llrbitrage 

sera  seu l  compdtent pour rGgler tous l e s  

l i t i g e s  en t re  l e s  Trois Puissances e t  l a  

RGpublique FGdGrale, r&su l t an t  de 1' appli-  

ca t ion de l a  prhscnte Convention, de l a  

Charte c i -a~nex3e ou des Conventions r a t t a -  

chdes, que l c s  Pa r t i e s  nc p rv i ennen t  pas 

B rkgler  par cles n3gociations ou par tous 

aut res  rnoyens ag rGs  par 19ensernble des 

E t a t s  Signatairesy ' ,  

'Remplacer l e s  mots suivants:  "ou des mesu- 

res  p r i s e s  en applicat ion de ces C r o i t s ,  

ou rnettant en cmse  l e s  d isposi t ions  des 

paragraphes 1 B 7 inc lus  dc l ' i l r t i c l e  5'' 

par  i e s  mots ", Clans l e s  deux prernikres 

phrases d-u paragraphe 1 dc l p f W t i c i e  4, 

dans l a  prcmigre phrase du. paragrzphe 2 de 

l P A r t i c l e  4 e t  dans l e s  deux premi&res 

phrzses du paragraphe 2 de 1 2 A r t i c l e  5, 

ou des mesures p r i s e s  en appl ica t ion de 

ces droi ts" .  



L A r t i c l e  10 Remplacer l c  t e x t e  a c t u e l  par l e  t e x t e  

suivant  : 

'' A r t i c l e 1 0  

Les E t a t s  S ignc ta i re s  rcconsiddreront  l c s  

t e r m s  da l a  pr6sente Convention e t  dcs 

Convkntions ra t tachdes :  

(a) 5. l a  demxtdv 4s 1 9 u n  d2eux, en cas  fie 

rGunif ica t ion  tie l 'Allemzgne, ou en 

c z s  ?.c r i a l i s a t i o n ,  avec l a  p a r t i c i p a -  

t i c n  ou l e  consentement des E t a t s  car- 

t i c s  B l a  prEscnte C ~ n v e n t i o n ,  d9unc 

en ten te  i n t e r n a t  iona le  s u r  des mesures 

v i san t  au rdtablissement de 1 9 u n i t & ,  ou 

en cas  de c r e a t i o n  d'une Fdddr-tion 

Europ6enne , 
(b )  dans tou te  s i t ~ ~ . z t i o n  dont l e s  E t a t s  

#. 

S i g n a t ~ ~ i r e s  seront  unanimes & reconnai- 

tre qu9 c l l e  rGsu l t e  ci9 un chmgement 

fon&.mental intervenu d a m  l e s  condi- 

t ions  e x i s t a n t  l o r s  fie 1 9 e n t r 6 e  en v i -  

gueu-r de l a  pr6sente  Convcntion, 

Dans 1 9 u m  ou 1"-utre de ces cas  i l s  rnoGi- 

f iernxit , d9un  comun accord., l a  pr6sente 

Convention st 16s Conventions r a t t ach@es ,  

d-ans l a  mesure rendue n6cessaire  ou zppro- 

p r i ze  pap l e  changement fondsmental i n t e r -  

A r t i c l e  11, paragra- Supprimer. 
phes 1 e t  2 



Amendements i l9 h e m  B - Charte & Tr ibund  d3Arbitrage 

Ar t ic le  1, paragra- Remplacer l e  texte  ac tue l  par l e  t ex t e  
phe 2 ,  a l inda ( c )  

suivant : 

'I ( c )  Un Pr6sident e t  deux Vice-PrGsidents 

(6,galernent ci-aprks d6nomm&s l e s  membres 

neu t res ) ,  dont mcun ne doi t  Gtre r e s so r t i s -  

sant  de 12une des Trois  Puissances ou 

r e s so r t i s san t  allemand, sont nom6s par  

accord entre  l e s  Gouvernements des Trois 

NATO 
C - I N ( ~ ~ ) W  

PuissancL?s e t  l e  Gouvernement F4d@ral". 

Paragraphe 3 ,  deu- Rempiacer l e  t ex te  ac tue l  par l e  texte  
xigme phrase 

suivant : 

l t D ~ s  ce mGme ddla i ,  l e s  Gouvernements des 

Trois  Puissances e t l e  Gouvernement Fdd@ral 

se mettront d9accord sur  l e s  noms des t r n i s  

membres neutres ,  dont 19un  s e r a  dGsign6 en 

qual i t6  de President e t  l e s  deux autres  en 

paragraphe 3 ,  troisigme R e q l a c e r  l e  texte actue1 par l e  texto 
phrase 

s u i v m t  : 

Ar t i c l e  3 

Ar t i c l e  6 

t r S i 9  zprks 19expi ra t ion  dc c e t t e  p3riode, 

un accord n 9 e s t  pas intervenu sur l e  choix 

C9un ou de plus ieurs  mernbres neutres , l e s  

Gouvcrnements dcs Trois  Puissances ou l e  

Gouvzrnement Fcdthal pourront dcman&r au 

PrGsident de i n  Cour In ternat ionale  de 

Jus t i ce  de proceder B l eu r  CiSsignation", 

Supprime r. 

Ajouter ce qui s u i t :  

"3, Dks rGception de l a  premigre requste 
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2. Lorsqusun E t a t  S ignata i re ,  tenu par une 

d3cision du Tribunal de prendre l e s  mesures 

destindes B donner e f f e t  B c e t t e  d6cision, 

se trouve dans 19incapaci td ,  ou s sabs t i en t  

de prendre de t e l l e s  mesures d m s  l e  ddla i  

f ixd par l e  Tribunal ou, 2 d@faut ,  dans 

un dGlai raisonnable, ce t  E t a t  , ou tout  

aut re  E t a t  Signata i re ,  p a r t i e  au l i t i g e ,  

peut s3adresser  au Tribunal en vue d9 obte- 

n i r  une nouvelle d6cision concernant l e s  

mesures de remplacement qui devront s t r e  

p r i ses  par  l P E t 2 t  d6fai l lant ' ' .  
U 



A N W E X E  I 1  
0 - 

3 
Amendements B l a  Convention r e l a t i v e  aux Dro i t s  

PI e t  Obligat ions des Forces e t rzngkres  e t  de l e u r s  Membres sur l e  

T e r r i t o i r e  de l a  Rkpublique F6dercle d'flllemagne 

Somrnaire Supprimer l e s  A r t i c l e s  49 e t  50, 

a i n s i  que lyi"innexe C. 

Formule d ' in t roduc t ion  Remplscer par 1'e t e x t  e  su ivsnt  : 

"La Rkpublique F r a n ~ ~ . i s e ,  l e s  E t 8 . t ~ -  

Unis dy~lm6rique,  l e  Royaume-Uni de 

Grande-Bre tagne e t  d 7  I r lande  du Nord 

e t  l a  Republique Fkd6rale d7Allema- 

gne conviennent des d i s p o s i t i o n s  

suivcnt  e s  : l' 

A r t i c l e  , paragraphe 3 Rempl~cer  par  l e  t e x t e  su ivant :  

"3. - "Autre E t a t  fourn i s san t  des 

Forces" : 

Toute Puissznce, a u t r e  que 

l ' une  des Trois  Puissances,  dont des 

Forces sont s ta t ionnges  s u r  l e  t e r -  

r i t o i r e  f 6 d 6 r ~ 1 ,  B l a  da te  d 7 e n t r 6 e  

en vigueur de l a  pr6sente  Convention, 

en vertu, d'un accord avec l e s  Trois  

Puissances ou l 'une d ' en t re  e l l e s ,  

e t  t o u t e  e u t r e  Fuissance dont des 

Forces s e r s n t  s t e t ionn6es  h l ' a v e n i r  

s u r  l e  t e r r i t o i r e  f6ddra1, B savoi r :  

pour l a  periode prGc6dant 

l y e n t r & e  en vigueur des arran-  

gements su r  l a  Contr ibut ion 
- 1  - 
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Allemande B l a  Dkfense, en ve r tu  

d'un accord avsc l e s  Trois  Puis- 

A r t i c l e  17, paragre.phe 8 

sances ou l 'une d ' en t re  e l l e s ,  

dans l a  mesure 06 c e t t e  au t re  

Puissance ne conclut pas avec l e  

consenternent d e s  Trois  Puissances 

une convention shpzrde avec l a  

, Ripublique Fed6rale c o n c e r n ~ n t  l e  

s t a t u t  de s e s  Forces, e t  

b) pour l a  per iode pos te r i eu re  

B 1 9 e n t r 6 e  en vigueur des arran-  

gements su r  l a  Contr ibut ion 

Allemande B l a  Defense, en ,ver tu 

d'un accord avec l a  RGpublique 

Fedkrale d'!~llemagne. " 

Remplacer par  l e  t e x t e  suivant :  

8 - I1 s e r a  dtrtbli  une Commission 

Perrnanente qui  se ra  conpos6e de repr6- 

s e n t a n t s  des a u t o r i t 6 s  compktentes des 

Trois  Puissances e t  de r e p r 6 s e n t m t s  

des  ciutor i tes  de l a  Republique F&d@rale,  

Les f onct ions de ce t t e  Commission seronk 

de g z r a n t i r  une coordinat ion e f f i c a c e  

e n t r e  l e s  a c t i v i t e s  nkriennes,  c i v i l e s  

e t  rn i l i t a i r e s .  " 

A r t i c l e  33, paragrephe I ( c) Supprimer. 

A r t i c l e  33, paragraphe 3(a) Remplacer par  le t e x t e  su ivant :  

t v 3 0 - ( a )  Dans l a  mesure oh  l a  pr6sente  

Convention nc p revo i t  pas de rkgiementa- 

t i o n  B c e t  e f f e t ,  l e  r6gime f i s c a l  des 

Fcrces e t  de l e u r s  mernbres s e r a  r6gle-  

rnente par  i9Accord r e l a t i f  au Regime 

F i s c a l  app l i cab le  aux Forces e t  aux 

- 2 -  



Membres des Forces sign6 B Bonn l e  26 

mai 19-52 e t  amend6 par  l e  Protocole 

s ign6 B Bonn l e  26 j u i l l e t  1952." 

A r t i c l e  33, paragraphe 3 ( b ) '  Supprimer, 

A r t i c l e  36, paragraphe 5(d) Supprimer le mot 11sp6cial",  

A r t i c l e  38, paragraphe 1 Supprimer l a  phrese : 

I f  Cet t e proc6dure s ' zppl iquerc egalement 

aux Forces armges de le Comunaut6 Eu- 

ciper.  " 

A r t i c l e  .38,  paragraphe 7 Remplacer par  l e  t e x t e  su ivant :  

premier programme d. ' immeinbles, au czs 

oh des immeubles de remplacement compa- 

A r t i c l e  39, paragraphe 2 

r a b l e s  ne sont pes  disponibles  dans l a  

mdme l o c a l i t & ,  l e s  Forces b6nkfi  c i e r o n t ,  

pendant une periode de s i x  mois ~ p r k s  

l ' e n t r k e  en vigueur de l a  presente  Con- 

vent ion,  d'un d r o i t  de prernikre opt ion 

s u r  t o u t  immeuble, propr ie td  publique,  

f a i s a n t  p z r t i e  des b iens  mentionnks B 

1 ' A r t i c l e  A3 du Chspi t re  Premier de 1s 

Convention s u r  l e  Rgglerrient de Qaestions 

i s s u e s  de l a  Guerre e t  de l 'Occupation, 

e t  qu i  deviendra disponible .  Cet te  d i s -  

p o s i t i o n  ne s y a p p l i q u e r a  pas aux irnrneu- 

b l e s  s i t u 6 s  drns lYEnc lave  de Bonn. " 
Remplacer p m  l e  t ex te  su ivant  : 

"2. - Un Cornit6 hiixte des Fourni tures  

s e m  erg6 e t  se  composer2 de reprksen- 

t a n t s  des  z u t o r i t g s  compdtentes des 

Trois  Puissances e t  de reprksentants  



A r t i c l e  42, paregraphe I 

de l a  Republique Pid6raie .  Le Cornit6 

s e r a .  chargd d ' k t a b l i r ,  par  accord, des  

programmes p6riodicjues pour lr ' s a t i s -  

f z c t i o n  des besoins des Forces, e t  de 

r6soudre tou tes  d i f f i c u l t 6 s  qui peuvent 

s u r g i r  au c o w s  de lyex6cu t ion  de ces 

progrmxies, " 

Remplzcer par  l e  t e x t e  s u i v m t :  

"I. - Les s e r v i c e s  publ ics  des pos tes  

P6ddrc . l~  sont h l a  d i spos i t ion  des 

Forces e t  de l e u r s  membres, PA c e t  @garci, 

l e s  Forces ben6f ic fe ron t  du t r z i t e n e n t  

p r & f @ r e n t i e l  qui  l e u r  s e r a  necessa i re  

pour accompl.ir, de manikre s ~ . t i s f s i s a n t c ,  

l e u r  mission de ddfense et q u i  s e r a  

compatible avec une c o n c i l i a t i o n  r s i son-  

nablc  des besoins r e s u l t a n t  de c e t t e  

mission e t  des besoins e s s e n t i e l s  c i v i l s  

et de ddfense de l a  Rkpublique F&d&rale,  

Les condi t ions d'usrge r .pplicables l o r e  

Convention . r e s t e r o n t  va lables ,  Ces 

condit ions dyusage s e r o n t  somises k 

r6v i s ion  e t  B modif icct ion,  k 10 de- 

rnznde de l ' u n  des E t . r t s  s i g m . % a i r e s ,  

dcns la rnesure oih e l l e s  s e  r6vdleraBen-t. 

incompatibles avec  l a  present  e  Co~ven- 

t i o n ,  D m s  l e  cas  oh une t e l l e  r6v i s ion  

i n t e r v i e n d r a i t ,  les condit ions ?.'usz.ge 

B ddterminer devront e t r e  c o r a p t i b l e s  

avec les besoins des Forces e'c l e s  

- 4 -  



A r t i c l e  44, parcgraphe 2 

A r t i c l e  44, paragrcphe l o ,  
premigre phrase 

A r t i c l e  47, paragraphe 2 

A r t i c l e  49 

A r t i c l e  50 

m e x e  3, paragraphe 3 

condit ions de serv ice  de l e u r s  membres 

2ans 17ex6cut ion  de 12 mission de d6- 

fense des Forces. 

3e:nplacer par  le, t e x t  e suivant  : 

"2. - Les 2dlemanus zu se rv ice  des  

Forces .sont sournis B t ou tcs  ies obliga- 

t i o n s  r g s u l t a n t  des mrangements s u r  

l a  Contr ibut ion I 'Jlem~nde B l a  D6fense. 

11s ne rem?lissent que des fonc t ions  de 

non combattcnts, y cornpr3is l e s  s e r v i c e s  

de 'g:::rde c i v i l e .  ! t 

Remplacer.par le t e x t e  s u i v m t :  

"Les Commissions Mixtes v i sees  aux 

pzragrsphes 3 et 8 du present  A r t i c l e  

s e  cornposeront en nomBra & g a l  de r e p r i -  

s e n t a n t s  des a u t o r i t e s  compitentks des 

Trois  Puissances e t  de reprdsentznts  de 

Supprimer. 

Supprimer. 

Remplzcer p z r  le t e x t  e suivant  : 

"Paragraphe i 3 - 11 e s t  i n s t i t u 6  -m 

Cornit6 des  Frkquences qui  s e r a  compos6 

de r e p r g s e n t ~ n t s  des  ~ u t o r i t e s  comp6- 

t e n t e s  des  Trois  Puissances e t  de 

r ep r6sen tan t s  de l a  R4publique FGd6rale. 

Les d6cis ions du Cornit6 des Frequences 

se ron t  p r i s e s  B l 'unanimit6.  " 
Suppr ime r . 

- 5 -  



wendement s B l a  Convention Financikre 

Formule d ' in t roduc t ion  Remplacer pa r  l e  t e x t e  su ivant :  

A r t i c l e  1, paragraphe 

A r t i c l e  1, paragraphe 2 ,  

a l inka  ( b )  

A r t i c l e  1, paragraphe 2 ,  

a l i n k a  ( c )  

''La Republique Franyaise,  l e s  E t a t  s- 

Unis d ' h 6 r i q u e ,  i e  Royaume-Uni de 

Grande Bretagne e t  d ' i r l a n d e  du 

Nord e t  l a  R6publique Fhd6rale 

d 'Allemagne conviennent des dispo- 

s i t i o n s  su ivantes  : '? 
7 
I Inskre r  " l e s  Forces" e n t r e  " l a  

Puissance in tk ress6eM e t  " l e s  

Autor i t6s  des Forces". 

A r t i c l e  3 

A r t i c l e  4 

Supprimer c e t  a l inha .  

Remplacer l e  t e x t e  a c t u e l  de c e t  

a l i n 6 a  p a r  l e  t e x t e  suivant :  

"(c) " l e s  fonds des t inks  B l ' e n t r e -  

t i e n  des Forces" : 

l e s  fond-s de l a  R6publique F6d6- 

pa le  qui , c onf ormkment aux paragra- 

phes 1 B 3 de 1 ' A r t i c l e  4 de l a  pr6- 

sen te  Convention, sont mis B l a  d i s -  

p o s i t i o n  des Puissances i n t e r e s s e e s  

pour l e s  a i d e r  B f ' a i re  f a c e  aux 

dkpenses des Forces s t a t ionnees  s u r  

l e  t e r r i t o i r e  f e d 6 r a l  e t  de l e u r s  

rnembre s . 
Supprimer c e t  a r t i c l e ,  . 

Remplacer l e  t e x t e  a c t u e l  de ce t  

a r t i c l e  par  l e  t e x t e  suivant  : 

- 1 -  



"1.-(a)  A compter de l a  da te  d9en t r6e  

en vigueur de l a  presente  Con- 

vent ion  e t  jusqu9& 1 9 e n t r 6 e  en 

vigueur des arrangements r e l a -  

t i f s  B l a  Contr ibut ion Alle-  

mande B l a  Defense, l a  Rkpu- 

b l ique  Fkd6rale f o u r n i r a  une 

con t r ibu t ion  mensuelle moyenne 

de 600 m i l l i o n s  de Dl4 pour l'en- 

t r e t i e n  des Forces. 

( b )  SUP l a  s o m e  de 600 m i l l i o n s  

de DIrl v i s6e  h 1 'a l in6a  ( a )  du 

prksent  paragraphe une somme de 

100 m i l l i o n s  de Dl5 p a r  mois s e r a  

a f f e c t e e  B des mesures p a r t i c u -  

l i k r e s  de defense qui seront  

d6cid6es d3un ccrnrun accord pa r  

l e s  t r o i s  Puissances e t  l a  Repu- 

t l i q u e  Federale;  dans c e t t e  der- 

n ikre  somme seront  comprises l e s  

dkpenszs r e l a t i v e s  au programme 

d ' i n f r a s t r u c t u r e  de 190TAN. Le 

r6glement des crkances a f f 6 r e n t e s  

aux dommages d 9  occupation p ourra  

y  Et re  incl i ls ,  

( c )  L ~ s  d i s p o s i t i o n s  des a l i n g a s  

( a )  e t  (b )  du prksent  paragraphe 

ne s9appl lqueront  dans tous  l e s  

cas  que jusqu9au 30  j u in  1 9 5 ~ 5 ~  

S i  l e s  arrangements r e l a t i f s  h 

l a  Contr ibut ion Allemande h la 



Defense e n t r e n t  en viqueur aprgs 

c e t t e  da te ,  des nkgociat ions au- 

ront  l i e u  e n t r e  l a  Rkpublique Fe- 

d e r a l s  e t  l e s  T r o i s  Puissances au 

s u j e t  de l a  con t r ibu t ion  de l a  

Rgpublique F6d6rale B 1 ' e n t r e t  i e n  

des Forces pour l a  p i r i o d e  poste-  

r i e u r e  au 30 j u in  1355 e t  prkce- 

dant l ' 9 n t r e e  en vigueur des 

arrangements r e l a t i f s  B l a  Contri-  

bu t ion  Allemande B l a  ~ ~ f e n ' s e .  

2 , -  Pendant l e s  douze premiers m o i s  

qui suivront  l ' e n t r k e  en vigueur 

des arrangements r e l a t i f s  B l a  

Contr ibut ion Allemande B l a  Dkfan- 

s e ,  l a  Ripublique Federale  met t ra  

B l a  d i s p o s i t i o n  des Forces au 

t i t r e  dzs f r a i s  d ' e n t r e t i e n ,  un 

montant t o t a l  de 3.200 m i l l i o n s  

de DM. Ces fonds seront  mis B l a  

d i s p o s i t i o n  des Yorces dans l e s  

condi t ions su ivantes :  

400 m i l l i o n s  de Mh p a r  mois 

pour l e s  deux premiers 

mais; 

300 m i l l i o n s  de DM par -  mois 

pour l e s  qua t re  mois 

suivant  s ;  

200 m i l l i o n s  de DN p a r  mois 

pour l e s  s i x  d e r n i e r s  

mois, 



S i  l e s  arrangements r e l a t i f s  B l a  

P Contr ibut ion Allemande B 1s Dkfense 

en t ren t  en vigueur aprks l e  j O  j u ig  

19559 bes d i s p o s i t i o n s  ne s ' app l i -  

queront pas  st des nkgociations 

auront l i z u  e n t r e  l a  Republique. 

Fkdj ra le  e t  l e s  t r o i s  Puissances 

au s u j e t  de l a  con t r ibu t ion  de l a  

Ripublique Federa le  h l ' e n t r e t i e n  

des Forces pour une p6riode n9exc6- 

dant pas  douze mois aprgs 1 9 e n t r 6 e  

en vig'ueur des arrangements r e l a -  

t i f  s  B l a  Contrf-@ut ion  Allemande 

3. -Les T r o i s  Puissances reconnaissent  

21 l a  RkpuSlique F6derale  l e  d r o i t  

de proposer qile l e s  d i s p o s i t i o n s  

du paragraphe 2 du prksent  a r t i c l e  

so ient  recor:sj.d6rkes s i  e l l e  estime 

cpe l a  charge imposee p a r  l a  cons- 

t i t u t i o n  des Forces allemandes 

agrkees l e  j u s t i f i e .  Dans ce cas ,  

l e s  E t a t  s s i g n a t a i r e s  prendron-t en 

considkrat ion tous  l e s  f a c t e u r s  e t  

accepteront ,  s ' i l s  l e  jugent n6ces- 

s a i r e ,  de modif ier  l e s  d i spos i -  

t i o n s  ci-dessus r e l a t i v e s  aux fonds 

des t ines  B l ' e n t r e t i e n  des Forces,  

4, -A l a  f i n  de l a  p h i o d e  v i s k  au pa- 

ragraphe 2 du pr6sent  a r t i c l e  e t  

conforrnhent  B l ' a s p r i t  de l 9 A r t i -  

c l e  3 &il T r a i t 6  de 1 'At lant ique  
- L C -  



Nord, l a  Rkpublique B6d6rale e s t  

d 'accord pour qu 9une n6goc ia t i on  

a i t  l i e u  avec l e s  a u t r e s  Gouverne- 

ment s membres de 1 9 0 r g a n i  s a t  i o n  du 

T r a i t 6  de 1 3 A t l a n t i q u e  Nord qu i  ont  

des  f o r c e s  s t a t i o n n k e s  s u r  l e  t e r r i -  

t o i r e  f k d k r a l ,  au  s u j e t  des  ques- 

t i o n s  concernant  l ' e n t r e t i e n  ( p a r  

exemple sous .  forme de b i e n s  e t  de 

s e r v i c e s )  d c ~ d i k ~  f o r c e s ,  en  t e -  

nant  compte des  b e s o i n s  des  f o r c e s  

de l a  Rkpublique Fed6rale .  

5, -Les ronds  rendus  d i s p o n i b l e s  pour  

une pkr iode  dkterminke conformkment 

aux paragraphes  1 B 3 du p rksen t  

A r t i c l e ,  peuvent s t r e  u t i l i s b s  pen- 

dant  d2au t r e s  pk r iodes  conf o r m h e n t  

aux d i s p o s i t i o n s  du paragraphe 6 du 

p r 6 s e n t  A r t i c l e .  Les T r o i s  Fu i s -  

sances  auron t  l a  r e s p o n s a b i l i t 6  

d ' a l l o u e r  e t  de r h a l l o u e r ,  e n t r e  

l e s  Pu issances  i n t k r e s s k e s ,  a p r h s  

c o n s u l t a t i o n  avec l e  Gouvernernent 

Fedkra l ,  l e s  fonds  rerldus d i  sp oni-  

b l e s  aux termes du p rgsen t  A r t i c l e .  

~ e s '  d i s p o s i t i o n s  de l ' k r t i c l e  5 de 

l a  p r 8 s e n t e  Convention s ' spp l ique-  

r e n t  B l ' u t i l i s a t i o n  de c e s  fonds ,  

sauf dans l a  mesure oh c e s  fonds  

son t  u t i l i s e s  conf orm6ment aux 

d i s p o s i t i o n s  de 1 9 a l i n 6 a  ( a )  du 

p,aragraphe 6 du p r @ s e n t  A r t i c l e .  
- 5 -  



6,-Les s e u l e s  d ipenses  imputables  aux 

fonds  des t inGs  B 1 9 e n t r e t i e n  des  

Forces  e t  rendus  d i s p o n i b l e s  confor-  

m h e n t  aux d i s p o s i t i o n s  des  paragra -  

phes  1 h. 3 du prksen t .  A r t i c l e  son t  

l e s  su ivan t e s :  

( a )  l e s  montants des  paiements cor-  

respondent h des  a u t c r i s a t i o n s  de 

paiement 6mises ap rks  l ' e n t r 6 e  en  

v igueu r  de l a  p r k s e n t e  Convention 

en  vue de r s g l e r  l e s  o b l i g a t i o n s  

aff '6rentes  B des  immeubles, marchan- 

d i s e s ,  r na t6 r i e l s  e t  s e r v i c e s  que l e s  

a u t o r i t e s  des  pu i s sznces  i n t i r e s s k e s  

s e  son t  p rocu r6s .  ou ont  command6s 

avan t  1 9 e n t r 6 e  en v igueur  de 1s. p r6 -  

s en t e  convent ion ,  au t i t r e  des  f r a i s  

d 'occupa t ion  e t  des  dkpenses impo- 

s6es  e t  qu i  r e s t e n t  B c e t  e f f e t  B 

l a  d i s p o s i t i o n  des  t r o i s  Pu i s sances  

ap rks  l 9 e n t P 6 e  en  vigueur  de l a  p r @ -  

s e n t e  Convention. 

( b )  Les montants  des  pa iemeats  cor-  

respondant  B des  a u t  o r i s a t i o n s  de 

paiernent 6mises avant  l a  f i n  de l a  

p6 r iode  pr6vue au paragraphe 2 du 

p r k s e n t  A r t i c l e  sup l e s  budge ts  e n  

Ceutsche Mark des  Pu i s sances  i n t @ -  

r e s s k e s ,  e t a b l i s  conforrn6rnent aux 

d i s p o s i t i o n s  de 1 ' A r t i c l e  5 de l a  

p r k s e n t e  Convention. Dans l a  mesure 

- 6 -  



oh l e s  sornmes pr6vues au paragraphe 

1 du p r6sen t  A r t i c l e  n90nt  pas  6 t6  

enti&rement depenskes pour couvr i r  

l e s  a u t o r i s a t i o n s  de paiement h i s e s  

,avant l a  f i n  de l a  p6riode prevue 

pa r  l e d i t  paragraphe, ces  , sommes 

r e s t e r o n t  $ l a  d i s p o s i t i o n  des For- 

c e s  pecdant une periode ,de  dix-hui t  

mois af i n  d 9 a c q u i t t e r  l e s  obligations 

encore en ins tance  imputables su r  

l e s  fonds des t inks  a 1 9 e n t r e t i e n  des 

Forces,  Une prockdure semblable 

s 'appl iquera $ I ' ~ t i l i s a t i o n  des 

fonds rendus d isponib les  au t i t r e  

du paragraphs 2 du prksent  A r t i c l e ,  

h?ais, pour ces  d e r n i e r s ,  l e  d 6 l a i  

pendant l eque l  i l s  r e s t e r o n t  b l a  

d i s p o s i t i o n  des Forces s e r a  de dcuze 

m o i s  aprks l a  f i n  de l a  ,p@riode pr@- 

vue p a r  l e d i t  paragraphe. 

( c )  Les montants u t i l i s 6 s  B toa-cs 

a u t r e  f i n  qui pourra  Gtre conven?;e 

e n t r e  l a  R6publique F6d6rale e t  l e s  

T r o i s  Puissances,"  

A r t i c l e  4, paragraphe 7 Les t r o i s  Puissances s ' e f fo rce ron t  

d ' k v i t e r  une augmentation du r e l i q a - b  

des fonds non dGpens6s e t  d'en provo- 

quer auss i  rapidement que p o s s i b l e  une 

r d d ~ l c t i c n  s u b s t a n t i e l l e .  A c e t t e  f ic ,  

l e s  a u t . o r i t & s  des t r o i s  Puissances et 

de l a  Rgpublique F6dkrale coop6reror~t 

- - I - 
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LO A r t i c l e  5 ,  paragraphe 

\ 

3 A r t i c l e  6 ,  paragrsphc 
. rn 
q 

pleinement en.  &changeant l e s  i n f  orma- 

t i o n s  appropr i ies  e t  p a r  tou t  a u t r e  

moysn, Par  r e l i q u a t  des fonds non d6- 

penses,  il f a u t ,  au sens de ce paragra-  

phe, entendre l a  p a r t  non dgpenske des 

fonds rendus d isponib les  p a r  l a  RBpu- 

b l ique  Fkdkrale &u t i t r c  des f r a i s  

d 'occupstion e t  des d6penses imposkes 

h l a q u e l l e  s 9 a j o u t e  l a  p a r t i e  non d6- 

pens6e des fonds rendus d isponib les  au 

t i t r e  du paragraphe 1 du prksent  A r -  

t i c l e .  

Supprimer l a  dern igre  phrase: "Les d6- 

penses e f fec tuges  au t i t r e  de ce bud- 

get  ......... con t ra le  su r  ces  dk- 

pense s" . 
Remplacer l e  t e x t e  a c t u e l  de ce para-  

graphe pa r .  le t e x t e  suivant  : 

"1, -Conf orm&wnt aux d i s p o s i t i o n s  de 

1 ' A r t i c l e  4 de l a  prgsent?  Conven- 

t i o n ,  l a  R6publique F6dkrale pren- 

2 ~ r t i c l e  7 ,  paragraphe 
d 
7 1 ( 8 )  Mi) 

dra  t o u t e s  rnesures nkcessa i res  en 

vue de rendre d i spon ib les ,  se lon  

l e s  besoins ,  l e s  fonds des t inks .  8 

1 ' e n t r e t i e n  des Forces", 

Bemplacer l e s  mots ltde l a  con t r ibu t ion  

h l a  dbfense de l a  Rkpublique F6d6raless 

par  "dcs fonds des t in6s  h l ' e n t r e t i e n  

des Forces". 
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A r t i c l e  8 ,  paragraphe 14 Rexplacer i e  t ex fe  a c t u e l  de ce para-  

grzphe par  l e  t e x t e  suivznt :  

"14. -Les indemnitks accordees en v e r t u  

d9une dec i s ion  dJun organisme des 

Forces se ron t ,  pour l e s  p6riodes 

prgvues a x  paragraphes 1 e t  2 de 

l'krticle 4 de l z  p resen te  Conven- 

t i o n , - i m p u t 6 e s  eur l e s  fonds des- 

A r t i c l e  8,  paragraphe 

t i n g s  2 l ' e n t r e t i e n  des ~ o r c e s  de 

l a  Puissance i n t 6 r e s s 6 e 9  B moins 

q u ' i l  n'en s o i t  d6cid6 autrernent 

e n t r e  l a  Xipublique Fkdkrale e t  

l a  Puissance int6ressGe. Un accord 

e n t r e  la. R6publique F6d6rale e t  l e  

Royauine-Uni de Grande-Bretagne e t  

d91r lande  du Nord B ce s u j e t  e t  au 

s u j e t  d9une procGdure a u x i l i a i r e  

e s t  jo in t  & l a  presente  Convention, 

en Annexe 'kt', Un accord semblable 

e n t r e  1s R6publique ~ 6 d 6 r a l e  et 

l e  s . E t  a t  s-Uni s d 9 h 6 r i  que e s t  

jo in t  k l a  pr6sente  Convention, 

en annexe "B". '' 

15 Remplacer l e  Crxte  a c t u e l  de ce para-  

graphe pa r  l e  nouveau t e x t e  su ivant :  

"15,-Nonobstant l e s  m t r e s  d ispos i -  

t i o n s  du p r&sen t  A r t i c l e ,  l e s  r6- 

clamations concernant l e s  domma- 

ges causgs & des i m e u b l e s  ou h 

des b i e n s  meubles mis B l a  d i spos i -  

t i o n  des a u t o r i t k s  de l a  Puissance 

- 9 -  



i n t6 resske  avant 1 7 e n t r 6 e  en v i -  

=cur de l a  p r i s e n t e  Convention, 

e t  r e s t i t u e s  par  c e l l e s - c i  aprks 

l a  f i n  de l a  pbriode prdvue au pa- 

ragraphe 2 de l Y A r t i c l e  4 de l a  

prksznte  Convention, f e r o n t  l 'ob  jet  

de d6cis ions  de l a  p a r t  des auto- 

r i t k s  allemandes e t  ne seront p a s  

i n p u t s e ~  SUP l e s  fonds d e s t i n e s  

9 I ' e n t r e t i s n  des Forces n i  h l a  

Puissance in te ressde ,  

A r t i c l e  8 ,  paragraphe 18 Supprimer ce paragra2he, 

A r t i c l e  1 2 ,  parsgraphe 6 Supprimer l a  de rn i&re  phrass:  "Des 

accorGs t a r i f a i r e s  .,.,, au 30 ju in  

1953. " 

A r t i c l e  13, paragraphe 2 Rernpl~cer l s  juscpgau 30 j u i n  1953'' par  

11jusqu '8 l a  f i n  de l a  p6riode prgvue 

su paragraphe 2 de 1 2 A r t i c l e  4 de l a  

prdsente  C o n ~ e n t i o n ' ~ ,  

A r t i c l e  13, paragraphe 3 Sernplacer l c  t e x t e  a c t u e l  de ce para- 

graphe p a r  l e  t e x t e  suivant :  

ltPendant l a  pgriode pr jvue  au paragra- 

phe 1 de 1 9 k r t i c l e  4 de l a  p resen te  

Convention, l e s  f r a i s  a f f 6 r e n t s  aux 

i n s t a l l a t i o n s  e t  t ravsux v i s e s  B l ' k r -  

t i c l e  20  de l a  Convention s u r  l e s  For- 

ces  seront  imputzbles sur  l e s  fonds 

dest i rL2s 5 1 9 e n t r e t i e n  des Forces. 

Pendant l a  pgriode pr6vue au paragra-  

phe 2 de 1 7 A r t i c l s  4 de l a  prksente  

Convention, l e s  f r a i s  a f f 6 r e n t s  aux 

- 10 - 



A r t i c l e  13, p a r a g r ~ p h e  4 

A r t i c l e  13, paragraphe 4 

A r t i c l e  13, paragraphe 5 

A r t i c l e  14 

A r t i c l e  16 

A r t i c l e  18, parzgraphe I 

A r t i c l e  18,  paragraphe 2 

A r t i c l e  19, a l i n g a  ( a )  

i n s t a l l a t i o n s  e t  travaux rnentionnks c i -  

dessus s e r o n t  imputables sur l e s  fonds 

des t inks  B l ' e n t r e t i e n  des Forces,  dans 

l a  mesure oh des c r e d i t s  ont kt6 pre-  

vus B c e t  e f f e t  dans l e s  budgets des 

Puissances in t4 ressees .  S y i l  devai t  

s t r e  ex6cut6 des i n s t a l l a t i o n s  e t  t r a -  

vaux pour l e s q u e l s  zucun c r e d i t  n 5 a  

6t6 pr6vu dans ces  budgets,  l e u r  f inan-  

cement s e r a  determink p a r  accord prka- 

l a b l e  e n t r e  1; RGpublique F6d6rale et 

l e s  Pui ssanees int6ress6es".  

Remplacer " l e  3 0  juin 1953" pa r  I t la  

f i n  de l a  p6riode pr6vue au paragraphe 

2 de 1 '-Article 4 de l a  p resen te  Con- 

vent i onft ,  

Supprimer " v i s e s  au p a r ~ g r a p h e  3 de 
. . 

\ l ' A r t i c l e  4 de l a  pr6sente  Conventiontt,, 

Supprimer ce parcgraphe. 

Supprimer l a  dernikre phrase "Des re-  

pr6sentant  s . . . . . . . . . , en causetf .  

Supprimer 'let notarnrnent s i  des 

~ C C O P ~ S  . . . , , , . . , souhai t  ab les t ' ,  

Supprimer ce pmagraphe. 

Supprimer "non membres de l a  Comu- 

naut6 Europ,6enne de D6f ense". 

Remplzcer l e  t e x t e  a c t u e l  de c e t  

a l i n 6 a  p a r  l e  t e x t e  suivant  : 



" ( a )  En ce qui concerne leg ques t ions  

qu i ,  en v e r t u  des paragraphes 1 li 4 

de l ' k r t i c l e  4 de l a  prhsente  Conven- 

t i o n ,  doivent 8 t r e  rkg lees ,  par  voie  

de ndgociation". 

Supprimer l a  Sect ion 9, 

Ljouter  l a  nouvelle hnnexe B c i - jo in te .  

Annexe R 

'nnexe I3 
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En ce pui concerne l e s  Forces des $tats-Unis d9Am6rique, 

l e s  disposit ions de 19ArCicle 8 de ig Convention Financibre s9appl i -  

queront selon l e s  modalites suivantes : 

Section 1 

Les a t t r ibu t ions  de l'organisme competent des Forces 

. visees au paragraphe 9 de 13Art ic le  6 de l a  Convention Financiere 

seront, en  ce qui concerne ces Forces, dC16gu6es 5 l a  RBpublique 

F 6d6rale. 

Section 2 

1. - L' organisre com~6tent allemand avisera im6diatement 

1' organisme comp6ient des Forces de t-outes r6clamtions qui l u i  

seront prksentkes e t  f ournira tous renseignements que ce dernier 

organisme pourrzit demander. 

2. - A l a  reception de ces renseignen~cnts, 130rganism compC- 

t en t  des Forces trznsmettra suss i t6 t  que possible B l'organisme 

comp6tent allemand tous renseignements u t i l e s  e t  t outes preuves 

provenant de ses propres sources e t  qui sont necessaires pour 

t r a i t e r  de l a  rkclamation, dans la rcesure 06. l a  production ile ces 

preuves e s t  au-toriske en vertu des rkglenents des Etats-Unis. 

L90rganisme allemand ne devra Bvaluer st  payer une indemnit6 au 

t i t r e  de l a  reclamation gu'i  l a  lmnikre de ces preuves. 

Section 3 

1. - L'organisrne cornp6tent des Forces devra joindre a m  

renseignements e t  preuves transrnis b. 190rganisme allernend comp6- 

t en t ,  en vertu du paragraghe 2 da l a  Section 2 de la .  pr6sente 

Annexe, une declaration indiquant s '  il s' agi t  o u  non d' actes ou 

omissions des Forces t e l s  que d6finis au paragraphe 2 de 19Ar t i c l e  8 

de l a  Convention Financikre. 
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2. - L30rganisme allemand n' 6valuera e t  ne paiera aucune 

- indenmite, ?i moins que l'organisme competent des Forces n 9 a i t  

6mis une declaration a t tes tan t  q u ' i l  s y a g i t  d'actes ou d9omis- 

sions des Forces t e l s  w e  def in is  au paragraphe 2 de 1 9 A ~ t i c l e  8 

de l a  Convention FinanciBre. 

3. - S i  1 instruct ion d'une demande d9indemnisation conduit . 

b des conclusions diffgrentes de ce l les  qui se  d6gagnnt de l a  

declaration, 1' organisme comp6tent des Forces, ?i l a  demande de 

190rganisme competent allemand, examinera h nouveau ce t te  decla- 

9a r a t ion  en tenant compte des representations iormulCes par 1' orga- 

I 
- .. nisme allemand. 
W 

E 
H Section 4 

S i  un demandeur intente une act ion devant un t r ibunal  

allemand de droit ,  co~r~mun contre l a  Republique FBdCrale, conform& 

ment aux dispositions du paragraphe 10 de 1 9 k r t i c l a  8 de l a  

Convention Finzncikre, 1 organinme allemand transmettrs h 1' orga- 

nisme competent des Forces une copie de l a  plaints.  S i  190rganisme 

allemand estime ndcessaire, en  rsison do l a  pla inte ,  d90btenir  

de l'organisms des Forces des documents ou des preuves suppl6men- 

t a i r e s  provenant de ses propres sources e t  destines h serv i r  h 

l a  defense, l9 organisme allernand en inf ormera l9 organisme des , 

Forces l e  plus t 6 t  possible. 

Section 5 

S i  l e  jugement ex6cutoire dyun t r ibunal ,  dans une action 

intent6e en vertu du paragraphe 10 de 1 9 b r t i c l e  8 de l a  Convention 

Financikre, d i f f  &re 6e l a  ddeision de l'organisme alieinana pr i se  

en vertu de 13 Section 1 de l a  prBsente Annexe, ce t te  decision 

sera  modif i6e de f apon  2 l a  rendrc conforme au jugement. Ces dispo- 

s i t i o n s  sont applicables, que l e s  autor i tes  des Forces a ient  on 

non exerce lour dro i t  de par t ic iper  B 19instance intentee contre 

-14- 
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l a  RBpublique FBderale en  ver tu  des disposit ions du paragraphe 12 

de 1 ' A r t ' i ~ l e  8 de l a  Convention Financikre, 

Section 6 

Pour permettre que l a  par t ie  de 1 9 i n d e w i t 6  allouee 

par l e s  organismes e t  l e s  tribunaux allemands s o i t ,  en ver tu  des 

disposit ions de l a  Section 7 de l a  presente Annexe, imputee sur 

l e s  fonds destines B l y e n t r e t i e n  des Forces des Etats-Unis, l ' o r -  

ganisme allemand devra, l e  15 de chaguc mois, fournir  h 190rganism 

compdtent des Forces m e  l i s t e  BnumCrant le ,rnontant des indemi tes  

payees au cours du mois precedent. 

Section 7 

I1 e s t  convenu, conformement au paragraphe l-4 de 19Art ic le  8 

de le. Convention Financikre, que 75% de l9 indemnit8 allouee par 

l e s  organisms comp6tents allemands ou par l e s  tribunaux allemands 

de d ro i t  c o m n  seront imputes sur  l e s  fonds destines h l ' en t re t i en  

des Forces e t  rendus disponibles en vertu de l a  Convention Financik- 

re. Le solde de 25% de 1' indemnit6 sera support6 par l a  RCpublique 

Fedgrale. 

Section 8 

Les disposit ions de l a  presente knnexe n9affectent  pas 

l e s  disposit ions du paragraphe 1 6  Be 17Art ic le  8 de l a  Convention 

Financikre. 
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Amendements B l a  Convention sur l e  RBglcment de 
Questions i ssues  de l a  Guerre e t  de 190ccunation 

d ' in t rod lx t ion  Remplacer par l e  t ex te  suivant:  

"La R6puSlique Franqaise, l e s  Eta ts-  

Unis d3Am@rique, l e  Royaume-Uni de 

Grande-Bretagne e t  C91rlande du Nord 

e t  l a  R6pu.blique FedBrale d9Allemagne 

c onviennent des d isposi t ions  suivantes :" 

Chapitre Premier - Dispositions G6n6rales 

8, al in6a (d )  Rcmplacer l e s  mots "paragraphe 6 de 

l Y A r t i c l c  4 du Chapitre Deuxikme dc 

l a  presente Convent ionlt par "paragra- 

phc 1 de 1 9 A r t i c l e  1 2  du pr6sent cha- 

p i t r e t t .  
\ A r t i c l e  8 ,  al in6a ( e )  Suppr imer . W 

A j o u t e r l e s n o u v e a u x a r t i c l e s  
~ ' 3  suivants  : "Article  9 - 

1. L a  l dg i a l a t i on  de 1~~ Haute Com- 

mission Al l i6e  non-abrogee B l a  date  

Convention e t  r e l a t i v e  B l a  d6concen- 

t r a t i o n  dcs indus t r ies  charbonnigres 

e t  siddrurgiqucs allemandes s e ra  main- 

tenue en vi-eur pour autant  e t  auss'i 

longtcmps que des mesures de dkoncen- 

t r a t i o n  ordonn6es avant c e t t e  date 

r e s t e n t  h ex6cuter ou que des ayants- 

d r o i J ~  r e s t e n t  B proteger. 



2, Lc Gouvarnement Fdddral f e r n  cn 

s o r t e  que des mesures ddict6es en 

appl ica t ion de 12 16gis la t ion  mention- 

n6e au paragrzphe.1 du pr6sent a r t i c l e  

p a r  voie c2e r&glcrneii+;s ou d9.0rdres 

p r i s  par l a  Haute Commission A l l i e c  

ou sc s  o~ganismes subordonn~s,  a i n s i  

que l e s  rnesurcs dont 19zpp l i c s t i on  

e s t  exigde cn a ~ p l i c a t i o n  des plans 

approuv@s pzr ?e t c l s  ordres,  soient  

entikrement. ex@cUt6es. 

3. Lcs disposi t ions  flu prdsent a r t i -  

c l c  nc pourront & t r e  opposdes aux ex- 

pansions et a m  a f f i l i z t i o n s , d 9 e n t r e -  

p r i s e s  des i ndus t r i e s :  allemandes char- 

bonni8res et s id@rurgiques q ~ r i  seront  

pcrmiszs sous  l e  r6girne du Trai t6  ins- 

t i t uan t  l a  ~omrnunautd Eur opknne du 

Charbon e t  de iyAcier .  

A r t i c l e  10 

1, Un Cornit6 mixte d'experts composd 

de sept  mcrnbyes sc ra  cr66 conf'orrn8ment 

aux disposi t ions  ci-aprks, T r o l s  de 

scs  rnembres seront  nom8s p a r  l a  RGpu- 

bl ique F6d6rale9 e t  un p a r  chacune des 

t r c i s  clutrcs Puissances,  aus s i t 8 t  que 

l e  Gouvernemcnt ~ d d 6 r a l  aura requ l a  

premigre requ5te prksentee en appli-  

c ~ ~ t i o n  du paragraphe 3 du pr6sent ar-  

t i c l e  e t  en aura informe i c s  t r o i s  

aut res  Puissances. Les mernbrcs a i n s i  





d@pi t  d f e f f o r t s  sdriewr, 6 t r e  vendus 

B eLes conditions raisonna'bles e t  compa- 

t i b l e s  avee 19intCyEt public en Alle-  

magne, e t  q u ' i l  n ' e s t  p2.s non plus 

possible ds  r k l i s e r  c e t t e  vcntc d m s  

lz d6lp.i r es tan t  sans t p o u b l e ~  de 

c ap i  t aux. 

5* Aucune p r o r o g ~ t i o n  dc ddla i  en 

ap3 l ica t  ion du- paragraphe- 4 du pr6sent 

a r t i c l c  nc pourra' exceder un an. Tou- 

Lefois,  12. prolongat ion pourra 6 t r c  

renouvel8e sur  l e  v u  d'une nouvelle 

pl iqueront  l e s  mEmes c r i tk res .  Le Co- 

m i t e  Nixte pourra p-ttacher des condi- 

t i ons  approprides L l ' o c t r o i  d'une 

prcrogation de ddla i  ou nu renouvel- 

lernent de la prorogation. 

6,  Les dbcisions du C o m i t G  Mixte 

seront  p r i s e s  5 13 majori t6 de ses  

mm'bres, Lc  Conit6 devra prendrc sa 

d6cision avznt 1 9 e x p i r ~ . t i o n  du d 8 l a i  

f i x @  pour l a  vcnte des valeurs,  

7* LCS trai tements c t  indcmnites des 

r.iernbres du- Corni td  Mixte scront payds 

pap l c s  E ta t s  S igna ta i res ,  chacun 

supportant l e s  dbpenses ~ . f f @ r e n t e s  

sux trai tements e t  indemnitds du ou 

des mcmbres q u y i l  a norrml6s. La R6pu- 

b l iquc Feddralc supportera l a  rnoiti.6 



des d~~oluments e t  des indernnites du 

septigrne meriibre; chacUne des t r o i s  

i?uissances cn supportera 1.117 sixikme. 

Le Cornit6 ;!ixte pourra imputer l e  

ixste dss f r z i s ,  en t o t a l i t 8  ou en 

p a r t i e ,  m x  requ6rr.nts. 

8 ,  Le Cornit6 $Jixte f i x e r a  ses  pro-  

A r t i c l e  11 

1. La l&gis l ; l t ion  de 12. Haute-Comis- 

s ion  Al l i6e  non-abrog8e h I2 date 

Convention et r e l a t i v e  & l'achkvemant, , 

dat ion dc 191.Q, Farbcnia&ustr ie  

A. G. 1. L. sem ma in t e~ue  cn vigueur 

jusqu'g ,2e q ~ c  12  l iqu ida t ion  de 

191.G,. ~ m b e n i n d u s t r i e  A,C-.i.L. s o i t  

;lchev& ccnf'orm6mcnt h c e t t e  l eg i s l a -  

t ion ,  Les d isposi t ions  da l a  l6gis la-  

t i o n  p rec i t ee ,  r e l s t i v e s  aux d r o i t s  

c t  obligat ions ( ~ e c h . t s v e r h ~ l t n i s s c )  

TLI-i continueront 21 ex ia te r  a p r h  

19ach&vement 4e l a  l iqu ida t ion  de 

teront  Cn vi&mcur jusqu'h ce que ces 

2. Lc Gouvcrnerncnt F6ddral f e r a  en 

soFtc  c;:,~ l e s  rnesurcs 6dict6es en 

~ ~ 2 p l i c a t i o n  de 12' I6g i s l a t i on  mcntion- 

nee 2u parcigraphc 1 p m  voie de 

- 5 -  



rkglements ou d'ordres p r i s  par 12 

Haute-Corimission i l l l i b e  ou ses orga- 

nisnes subordonn<s soient  enti&rcrnent 

C X ~ C U ~ ~ S , ,  

A r t i c l e  1 2  

1, Apr& 1 9 e n t r @ e  en vigueur 3e 10. 

pr@sentc Convention, 1~ Corn-ission 

3e R6vision P ~ G V U C  2 1 'Ar t ic le  13 
-- amcndd de lil. L O ~  N U T  sc corn~oszrS 

de t r o i s  mmbrcs nomnds par l a  2dpu- 

bl ique F6Ct6rzle c t  d9un membre ~ornrnd 

p m  chncu-ne dcs t r o i s  Puiss~mces.  La 

Comission de 26vision a i n s i  const i-  

tube continuern fiYEtre 1~ S C U ~  org3- 

nisrne conpGtent poui1 exaninera, h l p L  

rcquEte dc toute pcrsonne int6rcssdc,  

tout  ordrc 6dict6 cn P-pplication de 

5 de 1~. Loi N-5 dc lcL H.aute-Cornis- 

s i ~ n  AlliGe. L 9  ind6pendancc dcs mn- 

brcs dc 1- Comission de 2dvision ct 

l eu r  l i be r tL  Gc ddcision nc ~ e ~ o n t  p2.s 

entmv6cs gar 32s ins t ruc t ions  ou pcr 

vrz. cnten2re l e  r~cl;l6r?~nt avant dc 

prendre s z  decisicn. 

2. Les t r ~ ~ i t c r m n t s  ct i ndemi t e s  des 

nei;li7rcs dc l a  Comission dc B&vieion 

scront  pay0s g ~ ~ r  l c s  E t a t s  Signatc i res ,  

- 6 -  



chacun supportant l e s  d6penses s f f d -  

rentes nux trcitements o t  i n d e k i t d s  

Ciu ou des rnembrcs qu'il Curs nomds. 

La R6publigue FJd6rale support era l a  

moiti6 des f r a i s  res tant ,  chacune des 

t r o i s  Puissances cil supportcra un 

sixigme. 

Ar t ic le  13 

Afin de m6nc.ger unc trans1 tion 

sans heurts entre l e  r6gilne d9occu- 

pation e t  un r6gimc fond6 SUP des re- 

l c t  ions diplonz-.tiques normales , e t  

en w e  de perrnettre 1 9 i n s t a l l a t i o n  

rrnt6riellc des ambassadcs c t  des 

consulats de  la Rdpublique Frnn@aise, 

des Etnts-Unis e t  ciu Roysumc-Uni, l e  

d r o i t  e s t  accord< ;lux Gouvernenents 

eLe la Rdpubliquc Franqaise, dcs 

Xtzts-Unis e t  d-u Royawne-Uni, sous 

reserve du piement  d9une redevance 

dans l e s  cas approprids, de contiauer 

B u t i l i s e r ,  pendant m e  pdriode tmn-  

s i t o i r e ,  l c s  biens dont i l s  ont 

19usage k 11 date 8'entrGe en vigucur 

de l a  pr6scnte Convention, pour 

2.utan-i; q u 9 i l s  c:1 auront beaoin pour 

l e s  ambassadcs e t  c onsulats 

qu' i l s  crceront. I f  



NATO 
c-N(54)91 

Supprimer 1' ensemble du chap i t r e ,  

Chapi t re  TroisiGme - R e s t i t u t i o n s  I n t e r n e s  

A r t i c l e  1, alinGa ( a ) ( i )  Remplacer l e s  mots "Loi N-9 ddu 

Gouvernernent M i l i t a i r e ,  amendee ou 

compl6tGe pap l e s  ~ r d o n n a n c e s  N< ... 
240 e t  243" par "Loi N-9 du Gouver- 

nement M i l i t a i ~ - e ,  amend6e ou compl6- 

t @ e  par  l e s  Ordonnances N-40, 243, 

252 e t  255". 

A r t i c l e  1, a l i n e a  ( a ) ( i i )  Xemplacer l e s  mots "Lois N". .. 2 1  

(amendke) e t  30" par "Lois N". . 21 
(amend&e), 30 e t  42". 

A r t i c l e  1, a l inga  ( b ) ( i )  Supprimer l e  mot "e t "  apr&s "Haut 

Conmissaire Britannique" e t  a jouter  

i n  f i n e  !let 170rdonnance Nf! 254 du 

Haut C o m ~ ~ i s s a i r e  S r i t  annique". 

A r t i c l e  3, pzragrzphe 3 Supprimer, 

A r t i c l e  3, paragraphe 5 
( a ) ( b ) ( c )  

A r t i c l e  6, paragraphe l(a) Remplzcer l e s  mots "1a Commission de 

Rgvision ( ~ o a r d  of ~ e v i e w ) "  pa r  " l a  

Cour S u p r h e  des R e s t i t u t i o n s f ' ,  

Annexe, A r t i c l e  5,  . Supprimer, 
parzgraphe 5 ( c ) ( i )  

Annexe, Are ic le  9, Remplacer l e s  mots " l a  Commission de 
paragraphe 1 ( b )  

R6vision ( ~ o a r d  of  ~ e v i e w )  i n s t i t u g e  

p a r  l e  Reglement N" ppris en appl i -  

c a t i o n  de l a  Loi We 59 du Gouve'rne- 

ment Mi?. i ta i re  B r i  tannique par ' t l a  

C O U P  SuprGme des R e s t i t u t i o n s  pour 



l a  Zone Bri tannique,  i n s t i t u k e  pa r  
-, 

190rdonnance N-55 5u Hzut Commis- 

Annexe, A r t i c l e  9 ,  
paragraphe 2 

s a i r e  du ~oyzurne-Uni" . 

Remplacer l e s  mots 'tCommission de 

R6vision" 'par  '?Cour Supre^me des 

R e s t i t u t i o n s  pour l a  Zone Br i t an -  

n i  que" , 

Chapitre  Quatrikme - 
Indemnisztion dcs v i c t i m s  de l a  pers6cut ion nazie  

Paragraphe 

A r t i c l e  2 ,  

A r t i c l e  3, 

A r t i c l e  3, 

A r t i c l e  2 ,  

4 Suppr imer . 
Chzpi t re  Cinquikme - R e s t i t u t i o n s  Externes 

paragraphe 2 Remplacer l c s  mots mai 1955" pa r  

"8 rnai 1956". 

Remplacer l e s  mots "8 rnai 1956" par  
- 

? ?  "8 rnai 1957". 

parzgraphe 1 Remplacer l e s  mots "8 mai 1955'' par  

"8 m a i  1956". 

paragraphe 2 Remplacer l e s  mots "8 mai 1955". par 

"8 rnai 1 ~ 5 6 ~ ~ ~  

Chapitre  Sixikme - R6paratidns 

l k r e  phrase Insdre r  aprks l e s  mots "Lei Nc 63" 

l c s  mots "modifi6e par l a  Decision 

NO- 24 cie l a  Haute Commission Alli6e1'.  

Chapi trc  Septikrne - Personnes Ddplackes e t  R@fugi&es 

A r t i c l e  1, a l i n e a  ( a )  ( b )  ( c )  Supprimer. 

A r t i c l e  , 3  Supprimer, 

A r t i c l e  5 Supprimer 

Chapi tre  Kuitikme - R6clamations 5 l ' encon t re  de lY4llemagne 

~ u ~ ~ r i h e r  1' ensemble du chap i t r e  

e t  son annexe. 



Chapitre  Neuvikme - R6clam2tions 2 l ' encon t re  des Nations 
Et ranakres  ou des R e s s o r t i s s a n t s  Et rangers  

A r t i c l e  3, paragraphe j I n s e r e r  zpr&s l e s  mots "Loi N"71r 

l e s  mots "modifi6e par  l a  Loi Nn 79 

de l a  Haute Cornraission A l l i & e " ,  

Chapi t re  Dixigme - I n t & r & s  Etrzngers  en Allemagne 

A r t i c l e  2 ,  2kne phrase Remplacer par  1 e  t e x t e  su ivsn t :  

"Cette l@gis le . t ion  s e r a  s u  j e t t e  B 

r d v i s i o n  par  l a  RGpublique F6d6rale 

en zccord avcc I c s  a u t r e s  E t a t s  S i -  

gncta i rea  sup l c  base 32s dispos i -  

t i o n s  dc 1'Accord s u r  l e s  De t t e s  

Ex t6 r i eu res  Allemandes conclu B 

Londres l e  27 f 6 v r i e r  1953 dans l a  

mesure oh c e t t c  l 6 g i s l a t i o n  s e  rap- 

por t ?  & dcs cr6anccs t r a i t 6 e s  dans 

A r t i c l e  6 ,  paragraphe 2 

. A r t i c l e  6, paragraphe 2 
(de rn ik re  phrase avant 
l 9 a l i n 6 a  ( a ) )  

A r t i c l e  ' 6 ,  paragrcphe 2 
(de rn ig re  phrcse) 

A r t i c l e  6 ,  ,paragraphe 7 

c e t  Accord. 'I 

Remplacer l c s  mots " l a  Loi ddf in i -  

t i v c  envisagee s u r  I n  p6rdquation 

dcs charges ( ~ a s t c n z u s * l e i c h ) "  pa r  

" l a  Loi s u r  I n  p 6 r Q u a t i o n  des char-  

gcs en da te  du It aoat 1952 ( ~ u n d e s -  

g e s e t z b l a t t  T e i l  I,  S. 446)". 

Rcr~plzcer  l c s  mots "en v e r t u  du 

p r o j e t  de p@rdquat ion des charges1' 

par  "en vc r tu  de l a  p&r@quation dzs 

( t e x t e  a n g l a i s  seulzrncnt), 

- 10 - 



Ar$ic le  7, a l i n 6 a  ( a ) ( i )  

A r t i c l e  7, a l inga  ( a ) ( i i )  

A r t i c l e  7, a l i n k a s  (a) ( i i i )  
(b) e t  ( c ) ( i ) ( i i )  

A r t i c l e  9 ,  paragraphe 1 

A r t i c l e  1 2 ,  paragraphe 1 

Supprimer. 

Supprimer l e s  mots "N"5 ( p o r t  an t  

26me amendement 2 l a  l e g i s l a t i o n  

s u r  l a  r6forme mondtaire)". 

Supprimer. 

Suppr imer 1 es mot s e t 6gai ~riit.nt 

en l i z i s o n  . . . . Haute Commission 

" l e s  demandes d ' rp2el  en ve r tu  de 

l a  de rn ig r s  phrase de l 9 A r t i c l e  2 

de 13. Loi N V  de l a  Haute Comnia- 

s i o n  Al l i ce ,  kn instz-nce h l a  d s t e  

convention devmt  la Comrission 

d78ppel  en n a t i k r e  de Brevets,  i n s t i -  

tuiie p2.r l e  B&gler~ent NO 1 p r i s  .en 

e p p l i c a t i o n  de la Loi N U  ((nrnend6eh 

aont t r m s f 6 & e s  B l a  Commission 

.?rbi,trzde e t  seront  examin6es p m  

e l l e  dc l a  &me maniGre que l e s  

a r t i c l e " ,  

Chapi tre  Onzikrne - F s c i l i t d s  dont disposeront  l e s  Ambassades e t  
l e s  Consulats- des T r 0 j . s  Puissances s u r  l e  T e r r i t o i r e  de l a  

RGpublique Fdd6ra le  d9;lllernagne 

Supprimer l'cnsemble du chapi t rc ,  

Chapitrc: Douzigme - Aviat ion C i v i l e  

Rcmplacer l e s  mots " A r t i c l e s  2 h 

A r t i c l e  7 

7 inc lus"  par  " A r t i c l e s  2 B 6 

inc lus" ,  

Supprimer. 
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